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1. En su cuadragésima octava sesión, celebrada en Paestum (Italia) del 23 al 27 de junio de 2014, el 
Grupo de Trabajo Técnico sobre Hortalizas (TWV) examinó una revisión parcial de las directrices de 
examen de la espinaca sobre la base de los documentos TG/55/7 Rev. 2 y TWV/48/37 “Partial Revision of 
the Test Guidelines for Spinach (Document TG/55/7 rev.2)”, y propuso efectuar una revisión de las 
directrices de examen de la espinaca según se indica a continuación (véase el párrafo 102 del 
documento TWV/48/43 “Report”): 
 

 Revisión del carácter 18 “Resistencia a Peronospora farinosa f. sp. spinaciae”: 
a) adición de la “Raza Pfs: 14”, con inclusión de variedades ejemplo, e incorporación de dicha 

raza a la sección 7.3 del cuestionario técnico;  
b) supresión del asterisco en las razas Pfs: 5, Pfs: 6 y Pfs: 7; 
c) revisión de la explicación relativa al Ad. 18 del capítulo 8.2 “Explicaciones relativas a 

caracteres individuales”. 
 
2. Las modificaciones del carácter 18 “Resistencia a Peronospora farinosa f. sp. spinaciae” se presentan 
como texto resaltado y subrayado (si se trata de una adición) o tachado (si se trata de una supresión). 
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18. 
 

(+) 

VG Resistance to 
Peronospora farinosa 
f. sp. spinaciae 

Résistance à 
Peronospora farinosa 
f. sp. spinaciae 

Resistenz gegen 
Peronospora farinosa 
f. sp. spinaciae 

Resistencia a 
Peronospora farinosa 
f. sp. spinaciae 

  

  -------------------------- -------------------------- -------------------------- -------------------------- ------------------------------ --------- 

18.1  Race Pfs: 1 Race Pfs: 1 Pathotyp Pfs: 1 Raza Pfs: 1   

QL  absent absente fehlend ausente Viroflay, Winterreuzen 1 

  present présente vorhanden presente Califlay, Resistoflay 9 

  -------------------------- -------------------------- -------------------------- -------------------------- ------------------------------ --------- 

18.2  Race Pfs: 2 Race Pfs: 2 Pathotyp Pfs: 2 Raza Pfs: 2   

QL  absent absente fehlend ausente Califlay 1 

  present présente vorhanden presente Resistoflay 9 

  -------------------------- -------------------------- -------------------------- -------------------------- ------------------------------ --------- 
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18.3  Race Pfs: 3 Race Pfs: 3 Pathotyp Pfs: 3 Raza Pfs: 3   

QL  absent absente fehlend ausente Resistoflay 1 

  present présente vorhanden presente Califlay, Clermont 9 

  -------------------------- -------------------------- -------------------------- -------------------------- ------------------------------ --------- 

18.4  Race Pfs: 4 Race Pfs: 4 Pathotyp Pfs: 4 Raza Pfs: 4   

QL  absent absente fehlend ausente Califlay 1 

  present présente vorhanden presente Clermont 9 

  -------------------------- -------------------------- -------------------------- -------------------------- ------------------------------ --------- 

18.5 
(*) 

 Race Pfs: 5 Race Pfs: 5 Pathotyp Pfs: 5 Raza Pfs: 5   

QL  absent absente fehlend ausente Clermont 1 

  present présente vorhanden presente Califlay, Campania 9 

  -------------------------- -------------------------- -------------------------- -------------------------- ------------------------------ --------- 

18.6 
(*) 

 Race Pfs: 6 Race Pfs: 6 Pathotyp Pfs: 6 Raza Pfs: 6   

QL  absent absente fehlend ausente Califlay, Campania 1 

  present présente vorhanden presente Boeing 9 

  -------------------------- -------------------------- -------------------------- -------------------------- ------------------------------ --------- 

18.7 
(*) 

 Race Pfs: 7 Race Pfs: 7 Pathotyp Pfs: 7 Raza Pfs: 7   

QL  absent absente fehlend ausente Califlay 1 

  present présente vorhanden presente Campania 9 

  -------------------------- -------------------------- -------------------------- -------------------------- ------------------------------ --------- 

18.8  Race Pfs: 8 Race Pfs: 8 Pathotyp Pfs: 8 Raza Pfs: 8   

QL  absent absente fehlend ausente Boeing, Campania 1 

  present présente vorhanden presente Lazio, Lion 9 

  -------------------------- -------------------------- -------------------------- -------------------------- ------------------------------ --------- 

18.9  Race Pfs: 10 Race Pfs: 10 Pathotyp Pfs:10 Raza Pfs:10   

QL  absent absente fehlend ausente Boeing, Campania, Lion 1 

  present présente vorhanden presente Lazio 9 

  -------------------------- -------------------------- -------------------------- -------------------------- ------------------------------ --------- 

18.10  Race Pfs: 11 Race Pfs: 11 Pathotyp Pfs: 11 Raza Pfs: 11   

QL  absent absente fehlend ausente Lazio 1 

  present présente vorhanden presente Boeing, Califlay, Campania, 
Lion 

9 

  -------------------------- -------------------------- -------------------------- -------------------------- ------------------------------ --------- 

18.11  Race Pfs: 12 Race Pfs: 12 Pathotyp Pfs: 12 Raza Pfs: 12   

QL  absent absente fehlend ausente Boeing, Campania 1 

  present présente vorhanden presente Finch, Pigeon, Red Kitten, 
Zebu 

9 

  -------------------------- -------------------------- -------------------------- -------------------------- ------------------------------ --------- 
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18.12  Race Pfs: 13 Race Pfs: 13 Pathotyp Pfs: 13 Raza Pfs: 13   

QL  absent absente fehlend ausente Campania 1 

  present présente vorhanden presente Boeing, Lion 9 

  -------------------------- -------------------------- -------------------------- -------------------------- ------------------------------ --------- 

18.13  Race Pfs: 14 Race Pfs: 14 Pathotyp Pfs: 14 Raza Pfs: 14   

QL  absent absente fehlend ausente Campania, Pigeon  1 

  present présente vorhanden presente Califlay, Lion 9 

 
3. Las modificaciones resaltadas en amarillo corresponden a propuestas de adición al cuadro de 
variedades diferenciales para identificar las razas que se incluye en el Ad. 18: 
 

“Variedades diferenciales para identificar las razas 

 

 Las razas Pfs:1-8 y 10-14 de Peronospora farinosa f. sp. spinaciae se definen mediante una serie 

normalizada de variedades diferenciales con arreglo al cuadro a continuación:  

 
Variedad 
diferencial 

Pfs: 1 Pfs: 2 Pfs: 3 Pfs: 4 Pfs: 5 Pfs: 6 Pfs: 7 Pfs: 8 Pfs: 10 Pfs: 11 Pfs: 12 Pfs: 13 Pfs:14 

Viroflay S S S S S S S S S S S S S 

Resistoflay R R S S S S S S S S S S S 

Califlay R S R S R S S R S R R S R 

Clermont R R R R S S S S S S S S S 

Campania R R R R R S R S S R S   S 

Boeing R R R R R R R S S R S R S 

Lion R R R R R R R R S R R R R 

Lazio R R R R R R R R R S S S S 

Whale R R R R R R R R S R R S R 

Pigeon R R R R R R R R R R R R S 

 

Leyenda:  R= resistencia presente;  S = resistencia ausente, susceptible” 
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4. Se propone añadir la Raza Pfs 14 a la sección 10 “Cuestionario técnico”, apartado 7.3 b) i) de la 
siguiente manera: 
 

“7.3 Condiciones especiales para el examen de la variedad 

 

 […] 

 

 “b) Resistencia a plagas y enfermedades (sírvase especificar) 

 

  “i) Resistencia a Peronospora farinosa f. sp. spinaciae 

 

Raza Pfs: 1 [   ]  ausente [   ]  presente 

Raza Pfs: 2 [   ]  ausente [   ]  presente 

Raza Pfs: 3 [   ]  ausente [   ]  presente 

Raza Pfs: 4 [   ]  ausente [   ]  presente 

Raza Pfs: 5 [   ]  ausente [   ]  presente 

Raza Pfs: 6 [   ]  ausente [   ]  presente 

Raza Pfs: 7 [   ]  ausente [   ]  presente 

Raza Pfs: 8 [   ]  ausente [   ]  presente 

Raza Pfs: 10 [   ]  ausente [   ]  presente 

Raza Pfs: 11 [   ]  ausente [   ]  presente 

Raza Pfs: 12 [   ]  ausente [   ]  presente 

Raza Pfs: 13 [   ]  ausente [   ]  presente 

Raza Pfs: 14 [   ]  ausente [   ]  presente 

 
  […]” 

 
 
 

[Fin del documento] 


